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KOHTEKCTYAJIbHBIA MOJXO0/I K U3YUEHUIO ®PA3OBbIX
INIATOJIOB HA 3AHATUAX IO AHIDIMACKOMY SI3BIKY

AHHOmMauua: 6 cmamve paccmMampuaromcs MHO203HAYHOCIb (Ppa308bix 2a-
207108 AH2UUCKO20 SA3bIKA U BO3MONCHOCMU UCNONb308AHUSL KOHMEKCMA Npu 00yyeHuu
cmydenmos. Ha npumepe couemanuii c take, get, put u break ananuzupyromcs mpyo-
HOCMU NOHUMAHUSL 3HAYEHUs, 8blOOPA Nepesood U PAMMAMUYECKO20 OPOPMIEHUSL.
IIpeonazaemcs nocnedosamenbHocms y4ebHOU pabomvl Om CONOCMAasieHus KOHMeK-
Ccmoe u obpaujeHus K closapr 00 CAMOCMOSIMENbHO20 YNOmMpeOIeHUs. U3YYeHHbIX
eounuy. Onpedensaromcs GyHKyuu npenooasamens u Kpumepuu npo8epKu yC8oeHUs
mamepuana. OmoenbHO OmMMeuaromcsl A3bIK0gble 0COOEHHOCMU, KOmopble Cledyem

ydumbsleanib npu pa3pa60m1<e 3a0aHUI HA paseunue 1eKCuU4eCKux HaeblKos.

Knwuesvie cnoea: awnenutickuti A3bIK, qbpa3oebze 2n1azcojibl, MHO2O3HAYHOCMYb,

KOHmMeKcm, 06y'{€Hlxl€ JIEKCUKe, JleKCcu4eCKue HaevlKU.

@®pa3oBble MAroiabl MPEACTABISAIOT TPYAHOCTH I M3Y4YarOLIMX AHIJIMMCKUN
SI3BIK, TTIOCKOJIbKY 3HAKOMBIE KOMITIOHEHTHI MOTYT OOpa30BBIBATH COUETAHUE C HOBBIM
3HaueHueM. Hampumep, take off B 3aBHCMMOCTH OT KOHTEKCTa O3HAYaeT «CHATHY,
«B3TIETETHY» WJIM «HAYaTh OBICTPO Pa3BUBATHCS». 3aMOMUHAHWE TOJBKO OJHOTO pPyC-
CKOTO COOTBETCTBHUSI HE MO3BOJISIET YBEPEHHO MOHMMATh TaKyl €IWHUIYY B pa3HBIX
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cutyanusax. [[is npenonaBatens BO3HUKAET METOAUYECKas 3a/a4a: CBA3AaTh YCBOCHUE
3HAYEHUS C AaHAJIU30M MPENJIOKEHUS U TOCIEAYIOIIMM HCTOIb30BaHUEM BbIPaKEHMUSI
B peyH.

Llenp cTaThu — pacKpbITh POJIb KOHTEKCTa B MOHUMAHUU (PPa30BBIX IJIArojioB U
PEJIOKUTh MPUEMBI MX U3YUYCHHS HA 3aHATHUSIX aHTJIMICKUM SI3bIKOM B HES3BIKOBOM
By3e. Marepuasom ciykat coueranus c take, get, put u break, cioBapHbIie TOJIKOBa-
HUSL U COCTABJICHHbIE JJIs1 yUeOHBIX 1iesiel mpuMephl. Mcnonb3yoTes ceMaHTHYeCKUid
U CONOCTABUTENbHBIA aHANN3, a TaKXKE METOIWYECKOE MOCIMPOBAHUE 3aJaHuM.
VYipakHeHUs] pacCUUTaHbl MPEUMYILIECTBEHHO Ha CTYJEHTOB CPEAHEr0 YpOBHs Bla-
JCHUS SI3BIKOM U TPeOYIOT afjanTallud K KOHKPETHOH TpyIIIe.

B yuebHO# mpakTuke TepMHUH «()pa3oBbIe INIAroJbDy HEPEIKO OXBAThIBAET pas-
Hbl€ MHOTOCJIOBHBIE IJIaroyibHble coueTaHus. [Ipu s3ToM HEOOX0nMMO pazaudarh coo-
CTBEHHO COYETaHUs IVlarojia ¢ HapeuyHoH vactuieil, Hapumep take off, u mpenmox-
HbIE T1arojel, Hanpumep look after. Paznuuune cyiiecTBeHHO npu 0OBSICHEHUH TTOPSIA-
Ka CJIOB: MOJIENIb OIHOM TPpyIIIbl HEJIb3s1 aBTOMAaTHUECKHU MEPEHOCUTh Ha Japyryto [1].
Jlnis cTyneHTa BakKHAa HE CTOJBKO MOApoOHas KiacCHU(pUKaIus, CKOIBKO YMEHHUE pac-
NO3HaTh €AMHHUILY LIETMKOM U IPOBEPUTH CIIOCOO €€ ynoTpedaeHHUs.

3Ha4YeHHE COYETaHHUsI MOXKET COXPAHATH CBA3b C MPOCTPAHCTBEHHBIM 00pa3oM
WM CTAaHOBHUTHCS MEPEHOCHBIM. B get up («BcTaBaTh») Takas CBS3b CPaBHUTEIHHO
po3pavHa, Toraa Kak get over an illness («ormpaButbes mocie 00JI€3HW») BhIpaKaeT
npeoposieHne coctosiHus. OOpa3 MOXKET CIYKUTh OMOPOW AJisi OOBSCHEHHS, HO HE
3aMeHseT cioBapHOM mpoBepku. llombiTka BhIBECTH JIH000€ 3HAYEHHE U3 IEpeBoia
YaCTULIBI CO3AAET PUCK OIIMOOYHON AOTA/IKH.

MHOro3Ha4HOCTh HaNIAIHO MposBIAeTCs B coueTtanuu break down. B mpenso-
xeHuu The printer broke down peus uaér o nonomke, a B She broke down and cried —
00 SMOIMOHATBHOM CpbiBe. COMOCTaBICHNE MTOKA3BIBACT, UTO TIEPEBOJ OMPEALCIISICTCS
CYOBEKTOM M ONMKANIIUM PEUEBBIM OKPYKEHHEM. DTH MPUMEPHI MOKHO HCIOIB30-
BaTh JUIsl IOCTAHOBKH y4e€OHOTO BOIPOCA: KaKUE CJI0BA MO3BOJISIOT BHIOPATh HYKHOE

3HAQUEHUE U MOYEMY JIPYTOM BapUaHT 37€Ch HE MOAXOAUT?
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['pammarnueckoe odopmieHre HEOOXOAUMO H3y4yaThb BMECTE cO 3HaueHHeMm. B
couetanuu take off B 3HaYEHUU «CHATH ONEKAY» CYHIECTBUTEIBHOE JOMYCKAET JiBa
nosiokeHust: take off your coat u take your coat off. MecTonmenne cTaBUTCS MEXITY
rarojgoM W dactuiiei: take it off. dopma take off it B aToM 3HaueHuu HeBepHa [4].
Takum 00pa3oM, 3HaTh PYCCKUUM IMEPEBOJl HEIOCTATOYHO: OOYYaAIOMIMMCS JOJKEH
OCBOMTH KOHCTPYKITHIO, B KOTOPOU BBIPAKECHHE YITOTPEOISICTCS.

JIJist IepBUYHOTO aHaIu3a MpeajiaraeTcsl COMOCTAaBUTh TpU mpeayiokenus: The
plane took off at noon; Anna took off her jacket; Their business took off last year. B
NIEPBOM CIIy4ae 3HAYCHHE «B3JIETEThY OIpPEAEIAeTCs CIOBOM plane, BO BTOpOM 3Haue-
HUE «CHSTBH» CBSI3aHO C JonofiHeHueM jacket, B TpeTbem business yka3bIBacT Ha
ycnemHoe pa3putue aena [2]. CTyaeHThl BbIACTSIOT KOHTEKCTHBIC MOJCKa3KH, (hop-
MYJUPYIOT TIEPEBOJT U OOBSICHSIOT PA3IUYUS MEXKIY TPUMEPAMH.

[To oTBEeTaM CTYIEHTOB BUIHO, TJI€ BO3HHMKACT 3arpydHeHHe. Eciaum cTyaeHT BO
BCEX CITyYasiX BRIOMPAET «CHATHY», OH MEPEHOCUT 3HAKOMOE 3HAYCHHE HA HOBBIN KOH-
TekcT. [IpaBuiibHbIN TIepeBO 0€3 OOBSICHEHUSI CTOMT IIPOBEPUTH HA JIPYTOM MpPUMEpE.
[Ipu oOcyxIeHNN CTYACHTHI Ha3bIBAIOT CJIOBA, HA KOTOPHIC OMUPAIIUCH IPU BBIOOpE, a
HE TIPOCTO YraJbIBAIOT MEPEBOI.

KonTtekcT Britodaer u cutyanuio obmienus. Hampumep, put off the meeting u
postpone the meeting MOTyT OMUCHIBATh MEPEHOC BCTPEUHU, HO BEIOOD BBIPAXKEHHUS 3a-
BUCHUT OT Xapaktepa coobmienus. [Ipu 3Tom (pazoBbie I1aroibl HEIb3s B ETOM 00b-
SIBJIATh MCKJTIOUUTEITLHO Pa3TOBOPHBIMHU: WX CTHJIMCTUYECKHE XapaKTEPUCTHUKU pa3-
muyarotcs [1]. Ha 3aHsSTUM yMECTHO CpaBHUTH COOOIIEHUE OMHOTPYMNITHUKY U O(hu-
[[MaJIbHOE MUCHMO, MPEIOKHUB CTYICHTaM MPOBEPUTH CIOBAPHBIE TTOMETHI U O0BsIC-
HUTH CBOI BBIOOD.

Paboty ¢ ¢pa3oBeiMU TJ1aroiaMu MOXKHO CBSI3aTh C YTCHHEM WJIM CIIyIIaHUEM
TeKCTa, pa30opoM (GopMbl U COOCTBEHHBIM BbiCKa3biBaHueM. I1. HelimH BeiensieT B
S3BIKOBOM KypCE BOCTIPUSATHE W TOPOXKIACHHE COAEPIKATEIbHON peuH, IesieHarpaB-
JIEHHOE M3yuYeHHue s3bika U pazBuTHe Oeroctu [3]. [TosToMy criucok mepeBooB JI0-
TIOJTHSICTCS 3aJIaHUSIMH, B KOTOPBIX CTYICHTHI CHavaJla BBISCHSIOT 3HAYCHHE COYETa-

HHsA, a4 3aTCM UCIIOJIB3YIOT €TI0 B PCUH.
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Ha nepBom starie npenogaBarens NpeayiaraéT KOPOTKUKA TEKCT O 3HAKOMOU CTy-
JIEHTaM CUTYal[Mu: MOATOTOBKE MPOEKTa, MOE3IKE UM TEXHUYECKON HEUCIIPAaBHOCTH.
Jliist ogHOTO ydeOHOTO (hparMeHTa MOKHO OTOOpaTh TPU-UETHIPE COYCTAHMsI, HAIIPH-
mep put off, find out, take off u break down. O6bém mMaTepuana onpenensieTcss HOAro-
TOBKOU rpyriibl. CTyIEHThI CHayaja yCTAaHABIUBAIOT OOUIUI CMBICI COOOIIEHUS, 3a-
TEM BBIJICISIIOT BBIPAKEHUS, KOTOPHIE HENNb3sl YBEPCHHO MOHSTH MO OTACIBHBIM KOM-
MOHEHTAaM.

Ha BTOpoMm 3Tame oOydJarornuecs CpaBHUBAIOT BO3MOXKHBIE TOJIKOBAaHUS W 00pa-
HIar0TCs K yueOHOMY clioBapio. B 3amucu ¢pukcupyroTcsi coueranue, 3HaueHue B JJaH-
HOM KOHTEKCTE, IpaMMaTH4ecKas MOJeNb U cOOCTBeHHBIN mpumep. [IpenogaBarens
oOparaeT BHUIMaHUE Ha MEPEXOMHOCTD, MOJIOKCHNUE JOTOTHCHUS M CTHIINCTUYECKUC
nometsl. J[iis take off popmbl ¢ onex0i U TpaHCIOPTOM 3aMUCHIBAIOTCS OTJEIBHO:
3HAYCHUS U TPaMMAaTHICCKHE MOJCIN 3/1eCh pa3HbIC.

Ha TpeTheM aTame CTYIEHTHI BBHITIOTHSIOT KOPOTKHE yIpakHeHus. Hampumep,
3amensitoT the meeting mectoumenriem B We put off the meeting, monyuator We put it
off u 00BsACHAIOT MOPSAAOK cloB. B Apyrom 3aganuu BeiOUparoT 3HaueHue break down
B JIByX KOpOTKuX cooOmieHusx. [locie mHanBUYyanbsHOM pabOThl OTBETHI 0OCYXKIa-
I0TCSI B Tapax; MpernojaBareib pa3OupaeT OUIMOKH, KOTOpBIE MOBTOPSIOTCS y He-
CKOJILKHX CTY/JICHTOB.

Ha dgerBéprom sTame marepuan BkiItodaeTcs B oOmieHue. OauH CTYAEHT c000-
IIaeT, 4YTO 00OPYIOBaHHUE CIOMAJIOCh U BCTPEUy MPHUIETCS MEpEeHeCTH; APYTron yTou-
HSIeT 00CTOSATENLCTBA U Tpesiaraet pemenue. Bosmoxusie peruku: The printer has
broken down. Can we put off the meeting? YcnoBuem 3agaHusi CTaHOBUTCS MOHATHOE
cooO1ieHre o mpobjeMe W corjacoBaHue AaybHeHIux nedctBuil. Mcnonb3oBanue
M3YYCHHOW JICKCUKU OIICHHBAETCS C YYETOM €CTECTBEHHOCTU PEIUIUK: (popMajbHOE
BKJIFOUEHHE BCEX BBIPAKCHUHN HE JTODKHO pa3pyliaTh CMBICI JHAJIOTA.

[IpoBepky nydine MPOBOJUTH HA HOBBIX MpUMEpPax. B KOPOTKOM caMOCTOSITEIb-
HOU paboTe CTYAEHT OOBACHSICT 3HAYCHUE COUETAHMSI, UCIIPABIISACT MOPSIOK CIOB H

COCTABJIACT PCIUIUKY IJIA 3aJaHHOM CUTyaluu. HpCHO)IaBaTCJ]B OTACJIBHO OLICHUBACT
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MOHMMaHUE, TPAMMAaTUKy U YMECTHOCTb ynorpebieHus. Takoii KOMMEHTapuid moMo-
raeT CTYJEHTY MOHATh, KaKyI0 OLIIMOKY HY’KHO UCTIPABUTbD.

Ha cnenyromem 3aHsaTuM MpenonaBaTesb MOKET BEPHYTHCSA K U3YYEHHBIM €1U-
HULIaM B JIpyrom Tekcte. COomocTaBIeHUE NMIEPBUYHBIX U MIOBTOPHBIX OTBETOB IIOMOTa-
€T OMNpEeACNIUTh JaJbHEHIIINE 3aJJaHusl, OJJHAKO caMmo Mo cebe He JToKa3biBaeT dddek-
TUBHOCTbh METOAUKH. J[JI1 TaKOro BeIBOJA HEOOXOAUMBI CIIELMAIIBHO OPraHU30BaHHAsS
anpoOalusi, COOCTaBUMBIE YCIOBHS U IOCTaTOYHBIN 00bEM HAOMIONEHUH.

YroObl 3aaHUsl HE TIEPETPyKalii CTYIEHTOB, MPEMNoAaBaTeib BEIOUPAECT KOPOT-
KU MOHSATHBIN KOHTEKCT W HEOOJBIIIOE YUCIO HOBBIX BhIpakeHU. Tem, KoMy mare-
puan 1a€rcs TPYAHO, MOXKHO IPEUIOKUTH TOTOBBIE TOJIKOBAHUSA U OIIOPHBIE CIIOBA.
bonee noaroToBIEHHBIE CTYIEHTHI CAMHU COCTABJISAIOT JBa KOHTEKCTA C Pa3HBIMH 3Ha-
YEeHUSIMH OJIHOTO coueTaHus. B kaxmom ciydae 3ajaya oHa: cBA3aTh (opMy BbIpa-
KEHUS C €r0 3HaUCHUEM U YCIOBHSIMH YIIOTPEOIEHHUS.

[Ipu u3yuenun ¢(ppazoBOro maroia CTyACHTY HYXHO 3HaTh €ro 3Ha4€HHE, IpaM-
MaTUYECKYI0 MOJIENb U CUTYyaluto ynorpeodnenus. CornocTaBieHne KOHTEKCTOB IOMO-
raeT BbIOpaTh HYKHBIN MEPEBO U OOBSICHUTH BbIOOp. [IpenokeHHble 3a1aHns BEAyT
OT pacIiO3HaBaHUs BBIPAKECHUS U NPOBEPKU 3HAYCHMS K U3MEHEHUIO KOHCTPYKIUU U
coOCTBEHHOM peruiuke. Takoil mopsiIoK TOMOTaeT MpernoaBaTelito TouHee pa3ouparhb
omuOku. Craeayromuil mar — onpoOoBaTh 3aaHus Ha 3aHSATUIX U ITPOBEPUTH, COXpa-

HSIOTCSI JIU HAaBBIKU IPU OTCPOYEHHOU IIPOBEPKE.
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